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,De nem sirtunk es nem is sirunk,

es nem is hadakozunk a multta

A fiokba kerult emlekzenek utoelete

Balassa Sdndor (1935-2021)
emlékének

Az emlékzenék a fiokban

Woland kijelentése, miszerint a kéziratok nem égnek el,
nemcsak az ismert irodalmi mtvon beliil valik igazza (és
menti meg a Mester regényét), hanem azon kiviil is, mert
Bulgakov szévege is megmenekiilt a megsemmisitéstél.
E tanulmany azt vizsgélja, hogy ez az dllitds teljesiil-e az
1956-0s forradalomnak emléket allits, 1989 el6tt irt
zenemtuvek esetében. Mar csak azért is, mert Woland
yellenpolusa”, a Minisztertandcs egykori — muvel6dési
tgyekben teljhatalmu — elnokhelyettese a rendszerviltds
idején azt felelte az 6t ért vidakra, hogy mutassanak neki
fickba zart regényeket. Cinikusan azt feltételezte, hogy
azokat vagy megtaldlta mar korédbban a politikai rend-
drség (és azzal lehetett zsarolni a miivészeket), vagy nem
irtdk meg (mert kiadas reménye nélkiil ugysem ir senki).
Tévedett. Tobb olyan 1956-o0s mialkotas (koztiik zenei)
islapult fickokban, egy esetben a foldbe eldsva, amely je-
lentds esztétikai értéket képvisel, hitelesen tantuskodik
1956-10l, és az utokor érdekl6déssel meg is hallgatta. Mds
kérdés, hogy korunk kozonsége kelléen nyitott-e az em-
1ékezésre.

A 2016-ban megjelent, Vivente e moriente — 1956 em-
lékezete a komolyzenében® cimli monografiéban az emlék-
zenék keletkezését, szerkezetét és a korszakban adott
értelmezéseit mutattam be. Ebben az irdsban az emlék-
zenék hatastorténetét tirom fel. 2016-ban azt reméltem,
hogy a gazdag programu hatvanadik évfordulé hatdséra
megnd az érdeklédés az emlékzenék irdnt. Nem igy tor-
tént. Az okok feltardsa érdekében az 1989 utan (tjra) be-
mutatott, egykor fiokba keriilt mtvek utééletét és kora-
beli értelmezését ismertetem. (A kovetkezd lista az 1989
uténi reprezentativ elhangzas sorrend;jét koveti.)
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Szabados Gydrgy: Az események titkos torténete (1984)
Lajtha L4sz16: VIL szimfénia (1957)

Kodaly Zoltén: Zrinyi szézata (1954)

Szokolay Sandor: A tiiz mdrciusa (1958)

Karolyi Pal: Missa in memoriam diei 23 octobris (1957)

Az elemzés a kormdanyzati emlékezetpolitikat koveti 1990
és 1993 kozott, és az egyes koncertek tanulsdgait veti
dssze az &ltalanos eszmetdrténeti megfigyelésekkel. Eppen
az emlékezetpolitika kialakitdsara tett elsé kisérletként
targyalom Szokolay Sindor Magyar zsoltdranak (1990)
6sbemutatdjat, mert miisorszerkesztési szempontjai, il-
letve kritikai és kozonségfogadtatasa el6revetitette a fel-
sorolt emlékzenékét. Az 6sszegzésben pedigkitérek azon
miivekre, amelyek a mai napig fi6kban maradtak, és egy-
ben Woland felvetésére is felelek.

»Még tal kozeli az id6”:
Magyar zsoltdr
1990. oktéber 23.

Beethoven: Egmont-nyitdny

Szokolay: Magyar zsoltdr (8sbemutatd)

Kodaly: Budavdri Te Deum

Operahdz, MRT Enek és Zenekara, Gyermekkorusa,
Ligeti Andrés és Géczy Olga.

Az 1956-0s forradalomra hitelesen emlékezni Beethoven
Egmont-nyitdnyaval lehet. A nyitdny sorséval kapcsolat-
ban egyetlen kérdés meriilhet fel: miért nem tiltottdk be?
A korabeli kézonség tudta, hogy ez a zene milyen szere-
pet t5ltdtt be a forradalom idején (14sd Szabé Istvén Apa
cim filmjének 1956-0s jelenetét). Erv lehetett mellette,
hogy Beethoven a korabeli magyar kozonség kedvence
volt, és az Egmont még a kedvencek kozott is kiugré nép-
szertségnek 6rvendett. A nyitany 56-os utalasként jelent

1 SZABADOS Gyoérgy: Az események titkos torténete. Az utolsé bekez-
dés magyarra forditdsa. MISPAL Attila: Az események titkos torténete.
Debrecen, Csokonai Vizudlis Brigdd, 2006. szeptember 20. A felira-
tozds a koncerten késziilt filmfelvételen lithato.

https://www:youtube.com/watch?v=kF3rD7j-rSE&t=1175s
(18:51-18:54)

2 WINDHAGER Akos: Vivente e moriente. 1956 emlékezete a komoly-
zenében. Bp., MMA MMKI, L'Harmattan, 2016
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meg tobbek kozott Szorényi Levente Arpdd népe (2006)
cimt operdjéban, amelyet a forradalom emlékének ajén-
lott, és a testvérgyilkossdg-hazadrulds térténelmi parabo-
lgjara épul.

Az els6, szabadon vélasztott polgari kormany elsd, nyil-
vénos 1956-os emlékestjének musora jelzi, hogy a kor-
tarsak még nem ismerték a fickban maradt emlékzenéket.
Szokolay Sandor 1990-ben kézismert szerzé volt, igy
nagy varakozds elozte meg az 4j darabot. Az est keretét
nyujtotta az Egmont-nyitdny és Kodaly hdlaadé miséje —
teltehetdleg Szokolay Sandor javaslatdra. Tiz évvel kés6bb
(2000. januér 3.), a I1I. szimfénia — Symphonia ungarorum
szintén operahdzi bemutat6ja esetében is a Budavdri Te
Deumot valasztotta pardarabnak. A Magyar zsoltdr (op.
241) bemutatéjahoz hasonléan reprezentativ alkalomra
korébban csak egy izben keriilt sor, 1923. november 19-
én, Budapest egyesitésének otvenedik évforduldjin
(Dohnanyi: Unnepi nyitdny, Bartok: Tancszvit és Kodaly:
Psalmus hungaricus cim( muve hangzott el). Az 1923-as
hangversenybdl Kodalyt idézték meg a szervez8k, a Psal-
mus parjaként megirt nagymisén tal Dsida Jend Psalmus
hungaricus cim@ kolteményével, amelynek szovegébdl
Szokolay kantétaja késziilt. A zeneszerz egykori tandra
irdnti alizatbdl magyarra forditotta a cimet. A hat fsza-
kaszra tagolt eredeti Dsida-kolteményt a kétharmaddra
huzta meg, és négy tételbe rendezte el. ,Az indito tétel:
A lelkiismeret hangjdn szolal meg torténelmiink viharai
koz6tt, ahol népiink »magyar sziget a népek 6cednjin«,
amely koré nem emeltiink »védégatakat!« [...] Améasodik
tétel: A torténelmiink régmiilt hangjdn, szenvedéseinket
idézi fel, s feljajdult hangon kidltja: »kit vernek ezer éve!«
[...] Aharmadik tétel: A kozelmiilt hangjdn, az Stvenhattdl
napjainkig tart6 idét idézi a kolt6 nagy aktualitdsérzéké-
vel: »mikor tetszhalott véreimre hull mar a f6ld, és diibog
a hant.« Ez az a kor, mely »falakat dont és lelket ingat«
— mikor »felejtett 6si széra kell megtanitani fiainkat«.
»Mikor el6nt a semmi drja minket<, s »korcs beszéd«
jellemzi napjainkat. [...] A zarététel, A jové hangjdn, re-
ményt, vigasztalast keres, »egymadshoz kozelité« hang
szdndékaval..” A rovid szerzdi leirds is érzékelteti, hogy
adrdmai mondandé a félmulthoz kéthetd, ahol Szokolay
el is szakad Dsidétol, és Ady sorait idézi. A zenében sza-
mos stilusregisztert 6tvozott, a szerialista dallamvezetést,
a magyar népi hangsorokat és a kvartos motivumokat
éppen 1igy, ahogy a koralharmoniziciot kiteljesiti a nyers
tirthangzas. Noha Szokolay az 1980-as években tudatos

stilusfordulatot hajtott végre, ebben a mtivében 6tvozte
a szdmadra korszeri nyelvezetet a kodélyi parlandéval.

A forradalom jelentdségét, életmiivére gyakorolt ha-
tasat igy vallotta meg: ,1956 torténelmi pillanatai alap-
élményeimmé valtak, és e nélkiil soha nem lettem volna
operaszerzé. A nagy dramai nyugtalansdg, az emberek
jobbitdsi szdndéka, a kozérdekiség annyira atjért, hogy
a kantdtak, az oratériumok, majd az operdk felé inditott
el. Ugy éreztem, hogy egyszer eljon az ideje egy olyan
torténelmi kifakadds zenei megfogalmazasdnak, mint
amilyen 1956 volt”* Felmeriilt a kérdés, hogy akkor miért
nem a forradalomhoz kotheté széveget valasztott. Erre
igy felelt: ,Gondolatban sem akartam aktualizal6 mivet
komponélni. Ha valaki 1956. oktéber 23-4t kivanja »meg-
fogalmazni«, annak semmiképpen sem az eseményeket
kell felelevenitenie. Ehhez még tul kozeli az id6. Torté-
nelmi tény viszont, hogy a hazaszeretetrél az elmult fél
évszazadban megfeledkeztek, sét, nemzetrontdsrolis be-
szélhetiink. Aki magdra akart hasonlitani, azt kénnyen
megbélyegezték a nacionalista jelz6vel. A szakrélis zene
és a hazaszeretet 6tvozotten vigyam, ezért sziiletett meg
a Magyar zsoltdr, amelynek alcime Torténelmi imadsdg.”s
Szokolay tehat a tal kozelinek érzett 1956 helyett valasz-
totta az egész magyar torténelmet dttekinté Dsida-kolte-
ményt.S A tulkozeliség” azt jelenthette szimdra, hogy még
sokan éltek az tildozottek és az ild6z6k kozill, ezért még
nem valt mivész dltal szabadon alakithato torténetté. A szer-
20 megaldztatdsai és a nemzetet rombol6 terror ellenére
nem kidltott bosszuért. Ahogy majd a Magyar zsoltdr ko-
rusa is kiabdlja, a nemzeti 6sszefogast és a tdrsadalmi
szintd megbocsétast és bocsdnatkérést kezdeményezte.

»S0k tévelygés és sok kanyar

utdn jutottam el ide:

ha biinos is, magyar

s ha tolvaj is, magyar

s ha gyilkos is, magyar,

itt nincsen alku, nincsen semmi »de«.
Gytiloletes, ki tinnepld ruhdjat

s viragos lelkét fitogtatva henceg, —

mi elesettek, paridk vagyunk,
testvérek a nyomorban és a blinben,
sapadtak, torzak, bélyeges fegyencek.”

A zenemt szépsége ma mér jol érzékelhetd (a 2016-0s
monogrifidmban elemeztem), de a korabeli kdzonséget és

3 SZOKOLAY Sandor: Népem, te szent, te kdrhozott, te drdga = Szinhdzi
Elet, 1990. oktéber 23., 50-51.

4 (k.m.) [KERENYI Maria]: Szokolay tirténelmi igazsdga = Veszprémi
Napld, 1990. oktdber 21., 6.

s M. Gy. [MATAI Gyérgyi]: Diszel6adds az Operdban. Torténelmi imdd-
sdg = Népszava, 1990. oktdber 24., 6.

6 DALOS Gébor: A Psalmustdl a Zsoltarig = Képes 7, 1990. oktober
20., 39.

7 DSIDA Jend: Psalmus Hungaricus. Bp., Erdélyi Szévetség, 1992, 15.
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a kritikusokat megdobbentette — elsésorban a magyar
lirai és zenei tartalom. A nemzedékek zenemuismeretét
meghatdroz6 Pandi Marianne kibujt a kritikai feladat alol:
»A latvanyos — Koltay Gébor szinpadi és néz6téri tablo-
javal illusztralt — el6adds hatdsosan és meggy6z8en érzé-
keltette a [Szokolay-] kompoziciét ihlets indulatok dra-
mai erejét, pattandsig fesziilt szenvedélyét.”s Pandi egyet-
len mondata nemcsak nem mond véleményt, de még az
el6adast is beleftizi a mu jellemzésébe. Breuer Janos,
a partallam hirhedt mubiraléja, aki az vj korszakban is
aktiv tollforgaté maradt, igy latta: ,Szokolayban, tudjuk,
zaboldzhatatlan indulatok fesziilnek. Ez els$ oratoriuma-
nak, a merében mds alkalomra, Ady versére irt alkotdsa-
nak, A tiiz mdrciusa cimlinek 1959-es bemutatédsa 6ta
nyilvanval6. Magyar Zsoltdra vastagon fogo ecsettel fel-
rakott monumentélis zenei plakdt vagy — ha tetszik — pla-
katzene. Miként a Krakatau vulkdn ldvdja, ugy izzik, forr
ez amuzsika. Ami fati, szonoki patosz; gyorsan mulo pil-
lanatokra oldja ezt egy népdalemlék, zsoltirtoredék,
gyermeki kortanc. Felejtsiik el, hogy nem is rég kivéna-
lom volt a zenei monumentalitds (akar az épiileteké, koz-
téri szobroké), hiszen Szokolaynak nincs kéze hozza. Ugy
vélem mégis, hatdsosabba valt volna ez az oratérium, ha
hatéskeltésre takarékosabban torekszik, egyszersmind
magyarabbd, ha a zeneszerz6 nem oly megszamlélhatat-
lanul emeli ki a szovegdsszefiiggésbdl: magyar” Amig
astilusrol tett megjegyzés izlés kérdése, a ,magyar” jelzére
tett kitétel a vélasztott koltemény szvegét illeti. Szokolay
roviditett azon, s nem hozzairt. Rdadasul a kritika a ze-
neszerz6i szandékkal ellentétes horizontra utal. Szokolay
ugyanis azt irta a bemutaté miisorfiizetében: ,Nem hata-
rokrol, nem kisebbségrél, volt vagy leendé Magyaror-
sz4grol sz0l [a kantata], hanem arrél, hogy a magyarsagnak
végre a hatdrokon keresztiil is egy nagy lelki szovetségben
kell maradnia. [...] Ugy érzem, hogy ez a dsidai egymas
mellé iilés a legerételjesebb kicsengése a kolteménynek.”10

A Magyar zsoltdr tehdt nem az 56-os forradalomrol
sz6], de gesztusaival mégis utal ra. Igy a forradalomnal is
nagyobb tabut, Trianont meri elsiratni, és az azon vald
tullépést kindlja a tulélés lehetdségeként. Raaddsul, Géczy
Olgénak, azaz olyan karmesternek ajinlotta, akit a part-
allam 1975-ben menekiilésre kényszeritett.!! gy az el8z6
negyven év négy tabujat (1956, Trianon, disszidélas,
nemzeti 6nérzet) is megtorte, és éppen a karmesternd
vélasza leplezi le, hogy a szakmat — és taldn a k6zonséget

is — nem a zeneszerz6 szellemisége, hanem a Népszabad-
sdgkritikusdnak vildga jellemezte. Géczy Olga igy nyilat-
kozott: ,En mutattam be Szokolay Magyar zsoltdr cimt
oratoriumat oktober 23-dn. Az el8adds, ugy tiinik, tdl jol
sikeriilt, mert a régrél itt maradt hierarchia (a zenei élet-
ben nem lattam ttl nagy rendszervaltast) ismét dsszezdrt,
és sziamomra tovabbra sem volt hely a magyar zenei élet-
ben.2

A miivet tobbszor nem adtik eld él6ben, a felvétele két
alkalommal, egy Dsida-megemlékezésen (1992, Szatmar)
és a Bartok Radiéban (2006. oktdber 23., 12:42) hang-
zott el. A m{ tehdt nem futhatta be azt a palyat, amelyet
alkotdja szant neki. A kiengesztel6dés, a megbocsitas és
a bocsénatkérés szép gesztusa nem ért célba.

»Nem is hadakozunk a multtal”:
Az események titkos torténete
1991. oktober 17.

Szabados Gyorgy: Az események titkos torténete;

Motiv; Adyton

Debrecen, Kossuth Lajos Tudomanyegyetem — Aula
Szabados Gyorgy, Grencso Istvan, Kobzos Kiss Tamas,
Dresch Mihdly, Makuz Zenekar

1991-ben két 56-o0s muvet is sikeriilt az innepségek szer-
vezdinek megtaldlniuk. Lajtha Ldszlé VIL szimfonidja
mellett egy Szabados Gyorgy-darab, Az események titkos
torténete sz6lalt meg.!3 Két, kiilon helyen ugyan, de a for-
radalmi emlékezés jegyében. Szabados életmivében tobb
alkotdst is osszefiiggésbe hoztak 1956-tal még a rendszer-
véltas el6tt: Az események mellett két balettjét, A szarvassd
vdlt fiakat és A kormdnyzd haldldt.

A szarvassd vdlt fiakat 1985. augusztus 17-én mutatta
be a Gy6ri Balett, Marké Ivan koreografidjaban. A Can-
tata profana, A szarvassd vdltozott fii kidltozdsa a titkok
kapujdbdl és az erdélyi romédn kolindahagyomény altal
megihletett Szabados-mii a kornyezet fogsagébol val6 ki-
szabadulds imperativuszat fogalmazza meg. A balettzene
erénye, hogy az elére megirt zenei anyag és a rogtonzés
kiegészitette egymadst. A zene nem kothet6 konkrét ese-
ményhez, viszont az egykori forradalmat éltetd szabad-
sagvagyhoz igen. Alapvetd tabut sértett azzal, ahogy
a dzsesszt és a népzenét 6tvozte, ahogyan azzal is, hogy
nem a klasszikus dzsessz-standardokbol épitkezett, hanem

8 PANDI Marianne: Ami megmagyardzhatatlan = Magyar Nemzet,
1990. oktdber 29., 6.

9 BREUER Janos: Oratdriumok a zenei heteken = Népszabadsdg, 1990.
november 13.,9.

10 SZOKOLAY Sandor: Magyar zsoltdr - miisorfiizet. Bp., Magyar Alla-
mi Operahiz, 1990, 8.

11 TOTH Sandor: A karmesternd, aki festémiivész is. Géczy Olga az életé-
rél = Mértékadd, 2016. februar 1., 2-4., 3.

12 Uo, 4.

13 Eziton is koszondm Zipernovszky Kornélnak, hogy felhivta a figyel-
memet a darabra, és Bicskei Zoltannak, hogy a Szabados-dokumen-
tumokat hozzéférhet6vé tette.
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a bartéki harméniavilagbol. Vildgos tizenetet hordozott
az, hogy stilusit ,free-jazznek” nevezte és zenésztirsaival
szabadon rogtonzott. A szabadsdgeszmény azaltal is el6-
kertil, hogy a szarvasokat, Bartokot kovetve, a szabadsag
szimbolumaénak tekintette.*

Marké Ivan koreogrifidjaban a balett a csalddjabol
kiszakad6 harom fit nagyvérosi otthontalansigat mutatta
be. Az els6 alélektelen gydri munka sordn hal meg. A md-
sodikat egy 6romldny irdnti viszonzatlan szerelme az ifju-
munkésok megmozduldsaba 16ki, 4m a karhatalom lel6vi.
Az utolsé fiu felfogja batyja holttestét, de latva, hogy
a gy8ztes mozgalombdl (jabb) torz demagdg emelkedik
ki, tudatosan eltdvolodik a tarsadalomtol. Egyediil és 4l-
madban jut el a titkos kapuig, ahol szarvastestvéreit és
a fidt karjaiban tart6 édesanyjét latja. A korabeli kritiku-
sokat nem a zaro Pieta bosszantotta, hanem a felkelés 4b-
rézoldsa.!S A fiatalok ugyanis fehér zaszloval rohantak
a szinpadon, amikbél a bemutato sordn a tdncosok koro-
ket vigtak ki. A lyukas zdszI¢ ldtvanydval Marké nevesi-
tette az 4ltalanos érvényt példézatot. A zene azonban
nem tartalmaz olyan elemet, amely a szarvassd valas ti-
tokzatos misztériumat barmely torténeti korhoz kotné.
A zeneszerzé nem ellenezte a rendezés 56-os jellegét, de
azt csupan az egyik olvasatnak tartotta. A mdsodik eld-
adds utdn a darabot betiltottak. Marké merészsége kellett
ahhoz, hogy 6sszel el6vegye Gyodrben, igaz, a rendreuta-
sitds gyorsan megérkezett. 1988. marcius 21-én a Pet6fi
Csarnokban tdncolték el tjra a darabot, és zenéje meg-
jelent 1989-ben, 1999-ben és 2007-ben. Am a kdzonség
tobbszor nem lthatta a nagyszert 4tvéltozdst.

Hasonloképpen A kormdnyzd haldla is olyan, dltalinos
torténetet dolgozott fel, amelynek lehet 56-os értelme-
zése. A darabot Nagy Jozsef koreografus, Kodolanyi
Gyula kolté és Szabados Gyo6rgy kozosen hozta létre. Ko-
dolényi a tincot, a szoveget és a zenét hirom szélamként
értelmezte.!¢ A balett sziizséje roviden: a teljhatalmu ural-
kod¢ kivégzéséhez vezets ut. A megjelenitett vilig emlé-

keztetett a Kédér-korra (is). Kodolényi librettdja egy he-
lyen — amint az udvari bolond a kormdnyzé torzsziilott
fidnak kiabdlja — nyiltan a rendszervaltast koveteli: ,Te
repdesé szivii pava-bolond! Gondolod, hogy elég a ha-
talomhoz, ha kdpenyt és sapkét cserélsz? Elég, ha tolcsé-
ren d6dogsz — és maris hisznek neked? Te hitelesebben
kormdnyozndl, mint ez a kopasz és 6ntelt Csapas, aki oly
fennkolten ziilleszt el mindenkit és mindent maga kortil?”"”
Szabados zenéje ezuttal is erds. A balettet 1989. novem-
ber 9-én mutatték be Brestben, majd december 6-dn az
orléans-i Jel Théatre-ben, 1990. junius 12-én a pdrizsi
Thééatre de la Ville-ben és par nappal késébb Liévinben
is. Szomort, hogy a nemzetkozi szinpadokon sikeres
osszmiivészeti alkotdst Magyarorszdgon a tanulmany
megjelenéséig egyszer sem lehetett latni. (A szvitvalto-
zatdt a MAKUZ 1991. november 16-4n jatszotta a Viga-
déban.)

Az 1984-benirt és az 1956-os forradalomnak emléket
allité Az események torténete sem tartozik a jatszott dara-
bok kozé.'8 A darab miifaja kantéta, amelyben az énekest
hérom (egy prepardlt zongoran és két, faftivés hangsze-
reken jitszd) zenész kiséri. Szabados errdl igy beszélt:
»Kevesen latjék meg ma is, hogy ez a nyomorult korszak
milyen »hozzd méltd« miivészi stilusokat sziilt. Hiszen
56-r6l tilos volt még beszélni is. Magam madr évtizedek
ota foglalkoztam a zongorahang preparaldsaval, hiszen
akkor az egész magyar tarsadalom »preparélt« volt. Ké-
zenfekvé volt, hogy a darab szovege — mifajat tekintve
historias ének - is preparélt legyen. A sz6veg magdnhang-
z6inak rendjét dtkompondltam, igy 4j, ugynevezett meta-
nyelv sziiletett, amely titkon elmesélte a val6sdgot és a for-
radalom dicséségét.”!® Ezt a szoveget tanulta meg a barétja,
Kobzos Kiss Tamads, és adta el6 sajatos, siménénekes
modon. Az elévigydzatossig indokolt volt, mert még igy
is el kellett dsniuk a szoveget, ugyanis a katonai elhdritds
(1) kezdett kutakodni a zeneszerzd iratai utin. Az el6adds
jelentését a kozonség szdmadra elsésorban a cim jelezte.

14 HORVATH Gabor: Zene a szabadsdgmitoszrél. Szabados Gyirgy:
A szarvassa valt fiak = Népszabadsdg, 1989. december 13., 9.

15 KOVAGO Zsuzsa: Adjuk fel? — A szarvass véltozott fiak = Uj Tiikor,
198S. szeptember 8., 28-29. A kritikust az bosszantotta fel, hogy
a forradalmdarok nem vords zaszldval rohannak, hanem fehérrel, va-
lamint, hogy nem latott szerethetd szereplét. Kévigo hosszi ideig —
szinte egyediil — dllt ki Marké bemutatéi mellett, de az 1985-6s pro-
dukcié csalddas volt szamara.

16 KODOLANYI Gyula: A kormdnyzé haldla — mithelytanulmdny =
Hitel, 1990, 3. sz., 31.

17 KODOLANYI Gyula - NAGY Jézsef - SZABADOS Gyorgy: A kor-
mdnyz6 haldla = Hitel, 1989, 25. sz., 18.

18 Az események el6adasai:
1985. marcius 21., Pesti Vigadé Kisterme; méjus 14., Kassédk Klub;
méjus 17., Sarvari Hist6rids Napok
1986. oktober 22., Kassak Klub (zart kort eldadds)

1991. oktéber 17., KLTE Aula
1991. november S., Veszprémi Egyetem Aula
1996. november 23., Fon6 Budai Zenehéz
2006. szeptember 20., Csokonai Szinhdz, Debrecen
2007. szeptember 6., MU Szinhiz
2009. aprilis 18., nincs tovabbi adat [n. t. a.]
2014. oktdber 22., Hagyomanyok Haza, Budapest
Sugdrzasa a Duna TV-n:
2006. oktdber 27., 17:15
2006. oktdber 30., 14:15
2007. november 12.,23:55
2009. jalius 14., 0:25
2011. jalius 16.,20:35
19 VARGA Kléra: Az események titkos torténete. Szabados Gyorgy zene-
szerzd 1956-r6l sz6l6 miivérdl, a hdrom T id6szakdrdl és az alkotdk,
értelmiségiek kozérzetérsl = Magyar Hirlap, 2006. éprilis 24., 15.
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Az ,események” kifejezést a partallami vezetés az 1956-
os forradalom helyett hasznalta, mig a ,titkos torténet”
egyértelmusitette, hogy a nem hivatalos véltozat szélal
meg.

A titkot azonban senki sem irhatta le 1990-ig. Igy az
alkotd is éltalanos értelmi torténésrdl kényszeriilt be-
szélni az 8sbemutaté (1985, Budapesti Tavaszi Fesztival)
idején. ,Ez a historids ének nem olyan értelemben szer-
zett zene, mint példdul egy szimfénia. Megirtam a meta-
szovegét, egy kredlt nyelvet, amelyben a bevezet6 folyton
visszatér. Mivel hist6rids énekrdl van sz6, megindul a mese.
A »torténet« ballisztikus gorbéhez hasonlé palydn mozog,
amelyet felépiteni részben kompozicids gyakorlat kér-
dése. Ugyanakkor, mint dltaldnos élmény a sejtjeinkben
van a torténelmi drama. A cél az, hogy ezt mi élni tudjuk
a zene sordn, a hallgatdsdg pedig, mint zenei hatdst, ma-
gaéva tudja tenni” Az 1985-6s, sarvari bemutat6 kapcsan
a korabeli ujsdgir6 ezért irt a histérids énekek hagyomad-
nyérol, valamint a kozonség visszajelzéseirdl. , A kortars
zene izgalmas vildgdba kalauzol6 negyvenot perces ze-
nem( igazi szellemi kaland volt, de kevesebb megértésre
szamithatott, mint Szabados el6z6 alkalommal bemuta-
tott zongoraprodukcidja.”?! A beszamold a fogadtatds ne-
hézkességét jelzi, mert hidba a zsenidlis el6adas, a tabu
feltorése — az elvont méialkotas irdnt nincs nagy érdekl6-
dés. Az 1986. oktodberi, Kassak klubbeli el6adast csak zart
koérben engedélyezték, majd betiltottik a darabot, mert
»[a]mikor bemutattuk a miivet, sokan igy is megértették,
s bizonyéra a kiderek is megtudtak. Nem is ért meg tob-
bet hirom el6addsnal.”>

A prepardlt sz6veg értelmét Szabadosék 2006-ig nem
oldotték fel, akkor azonban egy debreceni el6adds sordn
a findlét visszaforditottdk magyarra. A szovegrészlet
ugyanazt a multtal kapcsolatos, megbocsitd erkolesi
gesztust hangsilyozza, mint a Szokolay-zsoltar.

,Ezért ti, kik lattatok kései korokban

és hallottitok e torténetet,

bocsassdtok meg hosszu latszatunkat

[a terror] bestialis, zsarnok szennyesérél.

De nem sirtunk és nem is sirunk,

és nem is hadakozunk a multtal.

Ugyszolvan, a Napot szeretjiik csak, hogy lehessiink,
akik vagyunk

és ezt kivanjuk tinéktek is, mindre, édeseink!”2?

Az események elsé, rendszervéltds utdni eldaddsdra az em-
litett alkalommal, 1991. oktéber 17-én, a Kossuth Lajos
Tudomanyegyetem (ma: Debreceni Egyetem) Auljaban
keriilt sor. A debreceni kozonséget az alabbi kishir tdjékoz-
tatta az eseményrdl: , Az intézmény nem tervez hivatalos
tinnepséget az 1956-os forradalom és szabadsagharc 38.
évforduldjin, de a hallgatosdg valamilyen formaban tisz-
telegni kivin 1956 szellemisége el6tt. Erre nyujt alkalmat
Szabados Gyorgy, Liszt-dijas el6adémiivész és zeneszer-
28 Az események titkos torténete cimt, 1984-ben keletke-
zett, a forradalomra emlékezd mivének bemutatdsa.”>*
Tudtommal az el6addsrél nem maradt fenn kritika, ahogy
a hdrom héttel késébbi veszprémi estrél sem. Kritikdk
hidnyédban nem ismert, miként fogadtdk az egyetemistak
a sdmdnista beavatdsnak t(in6, metanyelv(i emlékezést.
1996-ig nem koévetkezett ujabb el6adas, igy feltételezhetd,
hogy nem aratott sikert. A forradalom negyvenedik év-
forduléjan a Fon6 Budai Zenehdzban jétszottak el ujra,
ahol hangfelvétel késziilt réla. Tiz évvel kés6bb Debrecen-
ben, a Csokonai Miivel6dési Hizban adték el Szabado-
sék, és Mispal Attila rendezd rogzitette filmen az eléadést.
Végiil 2007-ben a MU Szinhazban hangzott el utoljira az
eredeti csapattal.

Az események titkos torténete a forradalom megrazé em-
lékzenéje. Hogy Szabadost zaklatta miatta a partallam,
azt jelzi, hogy az 1980-as években a tabut mégoly prepa-
ralt médon sem lehetett feszegetni. Az viszont mdr az uté-
kor felel6ssége, hogy nem vilt az Egmont-nyitdnyhoz ha-
sonldan a megemlékezések dllando részévé. Az egyszeri
okismert: amu elvont, és elsd halldsra akar értelmetlennek
is tinhet. Szabados azonban mdsban latta a nehézséget:
,En ezt [a forradalomra val6 emlékezést] komoly dolog-
nak tartom. Ezzel szemben ma jobbdra valami kovetkez-
ményes komolytalansdg tartja magét a kor autentikus
kifejezésének, s ez maga a kollabordns drulds. Nemcsak
akozosségnek, hanem a szenved® tiszta embernek, a meg-
élt sorsnak és egy idétlen torténelmi esemény magasz-
tossdgdnak a kisszer(i eldruldsa.”? Az események titkos
torténete barmikor elévehet, ha komolyan vessziik az
emlékezést, a kozonség szdmadra azonban sziikséges a be-
avatds, hogy megértse a mivet.

20 J. KIRALY Istvan: A mese él. Beszélgetés SZABADOS Gyodrggyel =
Film Szinhdz Muzsika, 1983. junius 1., 6.

21 NAGY Agnes: Histdrids napok Sdrvdron. Zenei csemegék — torténelmi
kérnyezetben = Magyar Ifjisdg, 1985. augusztus 2., 29.

22 VARGA: i. m. (2006), 15.

23 SZABADOS Gyorgy: Az események titkos torténete. Az utolséd két
versszak magyarra forditasa. Lasd az 1. jegyzetet. https:/ /www:you-
tube.com/watch?v=kFSrD7j-rSE&t=1170s (18:19-19:34)

24 [NEVTELENY]: Az események titkos torténete. Zenei tisztelgés 1956
emléke el6tt = Hajdu-Bihari Napld, 1991. oktéber 15., 4.

25 VARGA: i. m. (2006), 15.



LDE NEM SIRTUNK ES NEM IS STRUNK, ES NEM IS HADAKOZUNK A MULTTAL.”

»Az el nem mondhatd, csak dtérezhetd fesziiltség”:
Forradalmi szimfonia
1991. oktéber 23.

Liszt: Hungaria — 1848

Bartok: III. zongoraverseny

Lajtha: VIL szimfénia

Operahéz, BFTZ, Magyar Allami Enekkar, a Budapesti
Koérus férfikara, Medveczky Addm.

Maalegtobben Lajtha Laszl6 VII. szimfonidjat emlitik el-
sének 1956 magyar emlékzenéi kozil. Amd ,forradalmi”
alcime ismert, ahogy az is, ahogy az utolsé tétel végén az
ttéhangszerek diib6rgése megakasztja a Himnusz kibon-
takozdsat. Napjainkban sokan idézik a szerzé fidhoz irt
télmondatat, hogy ,mert taldn egyszer mégis azlesz a neve,
hogy Revolution’s Symphony”2¢ Ahogy Szokolay és Szaba-
dos, ugy Lajtha is egyetemes érvényd zenét irt a nemzeti
tragédiabol. 1991-ben azonban sem a szimfénidt, sem
a szerzét nem ismerte a széles kozonség. Eppen ezért
Medveczky Addmé az érdem, hogy az elsé, szabadon va-
lasztott polgdri kormany masodik forradalmi emlékiinnep-
ségén elvezényelte — és ezzel korszakunknak bemutatta.

Lajtha VII. szimfénidja els6 izben 1958-ban, Parizsban
hangzott el, a Magyar Radiézenekar (MRZ) el8adéséban.
Ezt kovette 1959. februdr 16-4n a hazai bemutatd, ame-
lyet Ferencsik Jénos vezényelt az Allami Hangverseny-
zenekar (AHZ) élén. Noha kiilf6]don szémos koncert
miisoran szerepelt, idehaza betiltottak. Az ésbemutatd
karmestere, Lehel Gyorgy erre igy emlékezett: ,Az utolsé
tételének végén a Himnusz motivumai vannak beleszéve,
amit egy konyortelen iitéritmus, mondhatnam azt, hogy
eltapos. Hit ez elég volt az ideolégusoknak ahhoz, hogy
azonnal leforditsak politikai prézara, és a szimfdnidt el-
lenforradalminak kidltsdk ki. Nem hiszem, hogy ilyen
programot, vagy roplapot lehetne zenével irni. Ez egy
gyonyort kompozicid. Parizsban oridsi sikerrel fogadtak,
pedig nem hiszem, hogy a francia kozénség ismerné
amagyar Himnusz motivumait. Utdna mégis elég sok kel-
lemetlenségiink volt itthon.”” A Himnusz-parafrazis mel-
lett a mésik érve az lehetett a cenzornak, hogy a zeneszer-

28 1949 6ta nyiltan szemben 4llt a pértédllammal, mivel
az megnehezitette a muzsikus életét és megnyomoritotta
a nemzetet.

A kézhangulatot jelzi, ahogy a mér idézett kritikus,
Breuer Janos 1975 decemberében a kovetkezé sorokat
irta az akkor tizenkét éve elhunyt zeneszerzérél. ,Nos,
Lajtha Laszlén kiviil egyetlen magyar muzsikust sem is-
mertem, aki oly konokul és kovetkezetesen szembefor-
dult volna a szocialista tdrsadalommal, mint éppen &; az
50-es években éppuigy, mint a 60-as években. Szamtalan
bizonyiték koziil csupén egyre hivatkozom: a magyar el-
lenforradalom bukdsét Lajtha szimfénidban siratta meg.
Zeneszerz6i és népzenekutat6i érdemeinek elismerése
mellett ezt a tényt mégsem hagyhatjuk teljesen figyelmen
kiviil, ha Lajtha Laszlé magyarorszagi pozicioirdl ejtiink
sz6t”28 Bar Ujfalussy Jozsef 1976-ban kidllt a zeneszerz6
mellett, Breuer elitél$ véleménye ledllitotta Lajtha reha-
bilitaciojit, igy az életmiibl még az 1980-as években is
csupdn a népzenei munkdssagit lehetett kutatni.

A pértallam kétarcusagara jellemzé, hogy 1983-ban
Lehel Gy6rgy ugyan felvételen rogzithette a VIL szimfo-
nidt, de nyilvanosan nem vezényelhette. Szintén a kett6s-
séget példazza, hogy Breuer 1986-ban hosszu cikket ir
aLajtha-el6addsok hidnyardl. A szerz6 életmiivét 1945-ig
attekinto esszéjét igy zdrja: ,Azonban napjaink lelkiisme-
retnyugtaté emlékestjei sem feledtethetik, hogy Lajtha
Laszl6 zeneszerz6i életmiive a magyar zenekultdra szam-
kivetettje mindmadig. Felfedezziik s ricsodalkozunk, 4m
zenei repertodrunk szerves tulajdonéva nem valt. Ha mar
a kortdrsi hala elmaradt, az utékoron mulik a megkésett
jovététel”? A cikk helyi értékét az adja, hogy nem az egyet-
len magyar nyelvii zenetudomdnyi folyoiratban, a Breuer
dltal szerkesztett Magyar Zenében jelent meg, hanem az
aktualis eseményekhez k6t6d6 havilapban, a Muzsikdban.
A szoveg hitelességét viszont az kérddjelezi meg, hogy
nem tartalmazott 6nreflexiot, illetve vildgos dllasfoglaldst,
hogy ellenforradalmarnak tartja-e még a szerzét.

Ot évvel késdbb, 1991-ben Medveczky Addm emelte
ki a Lajtha-remekmuivet az elvi vitakbol, amikor elvezé-
nyelte azt a nemzeti tinnepen. A szimféniat ezzel vissza-
illesztette a magyar hangversenyéletbe, bebizonyitva,

26 LAJTHA Lész16 levele fidhoz, Lajtha Abelhez (Bp., 1959. szeptember
21). Jelzet: MZA-LL-Script 8.507:2/1. 1dézi OZSVART Viktéria:
»Messzi él6 valésdg”. Lajtha Ldszl6 utols6 alkotékorszaka (1945-1963).
Doktori értekezés. Gépirat, Bp., Liszt Ferenc Zenemitivészeti Egyetem,
Doktori Iskola, 2020, 159.
https://apps.Ifze.hu/netfolder/PublicNet/Doktori%20dolgozatok/
ozsvart_viktoria/disszertacio.pdf

27 BIELICZKYNE BUZAS Eva: Szdmvetés Lehel Gyorgy karmesterrel
a magyar rddid és az i magyar zene évtizedeirél = Magyar Zene, 1990.
december 1., 435.

28 [NEVTELEN]: Kényvekrél-kottikrol. Gdl Istvin: Bartéktd] Radndtiig
Magvetd Kiadé Budapest, 1973. K. Nagy Magda: Baldzs Béla vildga
Kossuth Kényvkiadé, 1973. = Magyar Zene, 1975. december 1., 429.
A szerz6séget egyértelmiisiti Ujfalussy Jozsef vélasza: ,Folydiratunk
legutébbi szdmaban (XVI/4., 1975. dec. 428-429. 1.) Breuer Jénos
ismertette Gal Istvan tanulmanykétetét: Bartoktol Radnotiig. A kotet
»Lajtha Ldszl6 utols6 évei« cimi irdsdhoz megjegyzést fizott”.
UJFALUSSY Jozsef: Megjegyzések Lajtha Ldszl6 utolsé és XX. szdzadi
zenetorténetiink kordbbi éveihez = Magyar Zene, 1976. junius 1., 196.

29 BREUER Jénos: Lajtha-miivek Budapesten. Epitékovek egy majdani
Lajtha-monogrdfusnak = Muzsika, 1986. november 1., 38.
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hogy az énértéki zenemi. A bemutatd el6tt igy ismer-
tette: ,Szimfonidjét Lajtha Laszl6 1957 tavaszan irta, ki-
fejezetten a forradalom hatdsdra és emlékére. Haromté-
teles szimf6nia ez, amelyben a rendkiviili szenvedélyesség
ésaszélsGséges érzelmek domindlnak. Remény és diadal,
bukds és gyasz hangjai kévetik egymast benne. Az egész
nemzetnek ajanlhatom - ha ez nem hangzik patetikusnak
— e muvet, annak okdn is, mert nemzeti jellegt, amelynek
karakterét meghatdrozza a mu zaré titemeiben a Himnusz
els6 soranak folcsendiilése.”

Az estr6l Varnai Péter igy irt: , A Lajtha-szimfénia el6-
adasat két tényezd is indokolta: egyrészt ez az egyetlen
magyar zenei alkotds, amelyet kézvetleniil 1956 ihletett
[..] (A) szimfénia ma is megraz erejti. Azz4 teszi a mon-
danival6 allando jelenléte, ahogy a menetel6 katonalép-
tek megjelenitése dllanddan figyelmeztet a tragikus végre,
s ahogy a zar6tétel végén az iit6hangszerek déreje brutd-
lisan elvégja a Himnusz dallamat. De mégsem ezek a ma-
gyarazhatd, szavakba foglalhaté elemek adjdk a szimfénia
lényegét — ennél Lajtha sokkal inkabb muzsikus volt. Az
egész mu hangulata, az el nem mondhat¢, csak atérezhetd
fesziiltség az, ami ezt a miivet ma is megraz6va és forra-
dalmivd teszi”®! Varnai tehdt egyetemes értékd szimfonia-
ként irja le az ujonnan el6vett alkotdst, és annak f6ként
tragikus dimenzidjat emeli ki.

A maésik kritikat azonban Breuer irta, aki ekkor mar
felismerte Lajthéban a zseniélis alkotot, a szimfénidban
aremekmuvet és annak tizenetében az egyetemes tragé-
diat: ,Lajtha VI szimfénidja azon kevés magyar zenem
kozé tartozik, amely akkor, megirdsdnak pillanatéban
emelt hangzé emlékmiivet »az 6sz« egyenl6tlenségében
is heroikus kiizdelmeinek, s nem harmincvalahdny esz-
tendd mulva valtoztatta meg jelentését szerz6jének kései
ébredése nyomdn. Az eredeti cimet aligha gyavasagbodl

torolte, hiszen a sunyi meglapulds teljesen idegen volt
Lajtha jellemétél. Nem! O a hangszeres zene, a szimfénia-
forma altaldnos, szavakhoz nem kothetd nyelvén kivénta
elbeszélni a tragédidt. Zenei fiillel hallgatva — nem tulzas!
—remekmi a VIL szimfénia. [...] A drimai stirités remek-
1ése, csupa izz6 szenvedély és lefojtott panasz. Lajthdra
nem jellemzé a heroikus-patoszos fogalmazds — ez a szim-
fonia, nyiltan hirdetett hési hangiitésével kivételes pilla-
nata az életmtinek egy kivételes torténelmi helyzetben.
A gyors tételek népzenébélleparolt beszédes dallamai ha-
talmas er6t sugaroznak, roppant aktivitdst, a lassu muzsi-
ka alegszemélyesebb, koromfekete gyasz lelkidllapotinak
zenei képsora. Nem zenei fiillel hallgatva — ami persze le-
hetetlen —, az it6hangszerek kimért Iéptei hol tavoli, hol
kozeli katonacsizmak csattogasat (is) érzékeltetik; a lassu
tétel maganyos elhagyatottsigéba trombitariadé vijjog;
a findlé harcias mozgalmassagit egyhazi népénekre emlé-
kezteté kordl szakitja meg, kicsengéséiil pedig a Himnusz
els6 sora — Lajtha kesert hangzdsaiba dgyazva.”?2 A kriti-
kus harom sz6vege hitelteleniti egymast, mivel szerzéjitk
— ezuttal is — elfelejtette megkdvetni a zeneszerzét (és az
emlékét). A miismertetSkbe ill8, rovid leiras éppen az
alkotas lényegét fedi el: a zeneszerz8 megszenvedve ér-
lelte ki azt magaban. Kiilon probléma, ahogy Breuer szak-
értéként 1ép fel (,,a sunyi meglapulds teljesen idegen volt
Lajtha jellemétdl” erkélesi itélete) és olvas ki programot
az att6l 6dzkod szerz6 mivébél. Hasonloképpen elgon-
dolkodtato, ahogy ,megengedd” a heroikus stilussal
kapcsolatban. A rovid kritika ki- és elszlasai onmagukért
beszélnek.

Az1991-es Gjboli bemutaté feltirta a szimfonia eszmei
és esztétikai értékeit, és ha a mli nem is valt a koncert-
repertodr dllando részévé, harminc év alatt kozel husszor
jatszottdk.>® Mivel a magyar darabok jelenléte a hazai

@

0 (g.i.) [GERVAI Andras]: Hétvégi ajanlé. Lajtha LdszI6 VIL szimfnia
= Magyar Nemzet, 1991. oktdber 19., 11.

31 VARNAI Péter: Unnepi hangverseny 1956 tiszteletére = Magyar Hirlap,

1991. november 1., 11.

32 BREUER Janos: Az dsz = Népszabadsdg, 1991. oktéber 29., 9.

33 Eziton is koszonom Kabai Eszternek, az Artisjus jogi igazgatdjanak,

hogy adatkozléssel segitette a kutatdst.

Lajtha VII. szimfonia magyarorszagi el6addsai 1990 utan:

1991. oktéber 23., Opera, BETZ, Medveczky Adam

1996. oktéber 28., Zeneakadémia [tovibbiakban: Zak].,

Magyar Szimf. Zkar, Medveczky

2000. oktdber 21., Zak., MRZ, Kovacs Laszlo

2001. augusztus 9., K6szeg, Szombathelyi Szimf. Zkar, Téth Armand,

Lajtha-fesztival

2002. janudr 15., 18:45, MR 6-os Studié, MRZ, Héja Domonkos

2004. december 15., uott.,, MAV Szimf,, G4l Tamas

2012. szeptember 1., n. t. a.

2012. szeptember 21., Szeged, Szegedi Szimf., Gytdi Sandor

2012. oktdber 23., Szegedi Dém, uék

2013. januér 27., MUPA, Gyéri Filh., Himori Maté

2019. oktober 16., n. t. a.

2019. oktdber 17., n. t. a.

2019. oktdber 18., n. t. a.

2019. oktéber 22., n. t. a.

2019. oktéber 24, n. t. a.

2019. oktdber 25., n. t. a.

2020. oktdber 26., Zak., ODZ, Hémori

2020. oktdber 28, n. t. a.

Ismert kiilfoldi el6adésai 1990 utén:

2016. oktober 27., Bukarest — Atheneum, George Enescu Filharmonia,
Dénes Istvan

2016. november 15., Parizs, ODZ, Hémori

2018. oktdber 30., Cairo Opera House, Cairo Symphony Orchestra,
Dénes L.

A kdzmédidban:

1990. julius 10., 22:30, Kossuth R.

2002. augusztus 3., 18:55, M2.

2002. szeptember 8., 19:35, M2.

2009. februdr 22., 13:28, Bartok R.

2009. oktéber 23., 19:35, Bartok R.

2016. oktéber 23., 10:30, Bartok R.
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hangversenyéletben csekély, a magyar szimfonidké pedig
még elenyészébb, ez az eléaddsszdm magasnak tekint-
hetd. Jétszottsiga kovetkeztében a szimfonia Gjraértelme-
zése is elkezd6détt. Hamori Maté, az Obudai Danubia
Zenekar (ODZ) karmestere 2020 oktoberében Csaj-
kovszkij V. (e-moll) szimfénidjaval allitotta parba. Ahogy
a magyar szimf6nia, ugy az orosz is alapvetéen tragikus
alaphangulatu, és sok hangulati drnyalatot tartalmaz, oly-
kor kifejezetten erds irénidval. Azaltal, hogy Himori nem
a magyar blokkba illesztette a Lajtha-mivet, hanem az
egyetemes zenetOrténet egyik legkedveltebb szimfénidja
mellé, az eszmeiségétdl fiiggetlen onértékére hivta fel
a figyelmet. Hasonl6képpen a nem kizdrélag forradalmi
olvasat mellett érvel Ozsvart Viktoria doktori értekezé-
sében.’* Kiemeli a Bartok-életmti tobbszoros hatésat; kii-
16n6sen a feln6tté valast érzékletesen bemutat6 A fiabol
faragott kirdlyfi és az életttjardl szamot add, honvagytol
szenvedd Concerto szerepe nagy. Az emlitett Bartok-miivek
eszmei kérdései, zenei megolddsai erésen foglalkoztattak
Lajthat, és tobb izben utal motivumaira, harmonidira.
Ozsvart kimutatja, hogy a bartdki idézetek és rjétszasok
kitdgitjék a szimfonia értelmezési tartomdnyat, és nem
1956, hanem a teljes magyar torténelem tragédidjihoz
kapcsolédik. Ertelmezésében a szimfénia erdsen sze-
mélyes jellegt. Példanak éllitja azt a részt, ahol Lajtha az
egyén szemszogébdl mutatja be, ahogy a kiils6 hatalmak
még a gyaszt is gatoljdk.3s

Hémori és Ozsvért Gjszert megkozelitése esélyt nyujt
a szimfdnia el6ado6inak, hogy immadr a kézismert forradal-
mi utaldson tdl mélyebb, egyetemesebb, illetve személye-
sebb, egyéni dimenzidkat is feltdrjanak 4ltala. Igy valhat
a személyes hangt szimfénidk egyikévé. Kilonosen
Beethoven III. (Esz-diir, Eroica) szimfénidjéval 4llithaté
pérba 4ltalanos torténeti utalasaik (felemelkedés és bukas)
és az 56-o0s aktualitdsuk, illetSleg aktualizdlhatosaguk
miatt. (Az 1956-57-es évadban Ferencsik tobb izben az
Eroica gyésztételével tisztelgett az dldozatok elétt.)

»Ne bantsd a magyart!”:
Zrinyi szézata
1992. oktober 23.

Kodaly: Zrinyi szézata

Liszt: A-diir zongoraverseny

Kodaly: Psalmus hungaricus

Operahdz, Magyar Allami Enekkar, AHZ, Lukacs Ervin

Az 1992-es dllami tinnepségen Koddly 1954-ben, Zrinyi
Miklés politikai ropiratabdl irt, huszperces, a capella ko-
rusmive hangzott el 56-os mementdéként. Az 1950-es
évek kozonsége Kodély kérusmiivébol azt jegyezte meg,
ahogy a ,Ne bdntsd a magyart!” felkidltast a korus tobb
izben fennhangon énekelte. Révai Jozsefaz 1957-es meg-
hallgatison Kodaly miivét is felelssé teszi a forradalom
kirobbandséért, és a cenzorok be is tiltjak a darabot.?
A szemtant Szokolay Sdndor erre igy emlékezett: ,1956
utdn évtizedekig kényszerti némasdgra itélte a hatalom
ezt aremekmiivet. [...] Az indexet hivatalosan senki sem
vallalta, a tilalom kimonddséra senkinek sem volt bator-
sdga, mint alattomos, bels¢, titkos utasitds érvényesiilt.”s

A kérusmiivet 1982-ben ugyan lemezre vehették, de
az Gjboli megszolaldshoz 1991-ig kellett varni, amikor az
Egyesiilt Kirélysigban é16 Vajda Cecilia idehaza az Allami
Enekkarral eléadta. A produkciét kedvezé kritika fo-
gadta: ,A mt fantasztikus érzelmi erével fogalmazza meg
amagyarsighoz sz6l6 intelmeit, er6t, ontudatot, 6nisme-
retet és torténelmi kiildetéstudatot sugdrzo hitét. A ko-
dalyi szellemben ily médon a md mintegy betetézése
mindazoknak a kompozicidknak, melyek a nemzet sors-
kérdéseivel viaskodnak. Az énekkar a finom drnyalatokat
is érzékeltetve szdlaltatta meg Kodély zenéjének kiilonos
érzelmi gazdagsagit.”*® A kovetkez6 évben — az 1956-ban
amu miatt tobbszori hdzkutatdst elszenved — Vass Lajos
vette el§, és haldla el6tti utolsé koncertjén is ezt vezé-
nyelte.*® Tudtommal érdemi kritika nem keriilt el6 sem

34 QZSVART: i. m. (2020), 158-172.
35 Uo, 171.
36 TTT'ZES Mihaly: Koddly Zrinyi szézata = Forrds, 2008, 12. sz., 73—
75, 74.
37 SZOKOLAY Séndor: A nemzeti tudat ébresztése a zenével = Katolikus
Szemle, 1989/2-3,244-255., 248.
38 (ij.): Felzengett a Koddly-sz6zat = Vasdrnapi Hirek, 1991. februar 17, 8.
39 A Zrinyi szézata el6adésai 1990 utén:
1991. februar 15., Zak., Allami Ekar, Vajda Cecilia. 1992.05. 17,
Régi Zak., Honvéd Ffikar, Vass Lajos
1992. augusztus 12., BKK, Vasas Korus, Vass Lajos
1992. szeptember 28., Zak., Szent Istvin Oratériumkorus,
Z3aborszky Kélman
1992. oktdber 23., Matyas-templom, Vasas Korus, Vass Lajos
1992. oktéber 23., Opera, Allami Ekar, Antal Maty4s
1993. mércius 1., Matyds-templom, Vasas Kérus, Melath Otto

1994. oktdber 1., Szigetvar, Assisi Szent Ferenc Cserkészcsapat
korusa, Turba Lészlo

1996. februdr 20., Zak., MR Ekar, Visiry Tamds

1996. mjus 1S., Zak., MR Ekar, Sapszon Ferenc

1996. oktdber 6., Matyas-templom, Vass Lajos Korus, Somos Csaba
1999. december 8., JPTE, Pécsi Egyetemi Korus, Tillai Aurél
2004. februdr 29., Zak., Vass Lajos Korus, Ménesi Gergely

20085. szeptember 16., Debrecen, Barték-terem, Debreceni Kodaly
Koérus, Erdei Péter

2006. mércius 285., uott, Bardos-szimpézium.

2007. december 16., Zak., LEZE Enekkar, Erdei Péter

2016. november 6., Pécs, Kodaly-kézpont, Honvéd Férfikar,
Strausz Kédlmén

A Bartok Radi6 adaséban:

1994. marcius 11., 13:20.

1997. november 21.,22:08S.
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a Vasas Korus estjeirdl, sem pedig az 1992. oktéber 23-i
éllami tinnepségrol.

Akoérusmiivet a XXI. szdzadban még ritkdbban mutat-
tak be az el6ad6i és befogad6i nehézségek miatt. A hisz-
perces darabra — f6ként az els6 felére — nem jellemz6
Kodaly dallamossaga és a népzeneidézet vagy -imitdcio,
ahogy a kvartos motivumok sem. A baritonszdlista be-
szédlejtést kovets, hosszu recitativoi egyhangtnak tiin-
hetnek.* A Psalmus zsoltarszovege, drnyalt zenekara és
a barétaitdl elarult f6hos helyett a Zrinyiben politikai
proza, vegyeskar és a hazaszeretet imperativuszat ismétlé
f6hos all. Még a legelkotelezettebb Kodaly-rajongok is
megiitkozhetnek a Zrinyi zord hangzasan, pedig a Zrinyi
— idézeteivel egyiitt — a legmerészebb Kodaly-kompozi-
cié mind zenei, mind eszmei téren. Ezért szolal meg csak
tinnepeken, és ezért tinnep, amikor elhangzik.

»A személyiségjegyek allandésaga”:
A tiiz mdrciusa
2001. mdrcius 24.

Liszt: Prométheusz

Szkrjabin: Prométheusz — A tiiz kolteménye

Szokolay: A tiiz mdrciusa

Budapesti Kongresszusi Kézpont (BKK), NFZ, NE,
Kocsis Zoltan

1992-t kévetden dtalakul a megemlékezések menete;
a kormdanyzat operahdzi innepségei elvesztették meg-
hatdroz6 szerepiiket, és elfogyni latszottak a fiokba zéart
miivek. Mds rendezvényeken viszont a kortars szerz6k uj
emlékzenéit jatszottak (példaul Hidas Frigyes: Requiem,
1996; Balassa Sandor: 301-es parcella, 1997; Terényi Ede:
Requiem, 1999; kés6bb: Dubrovay Lészlé: 1956, 2006;
Gyongyosi Levente: Istenkép, 2006; Toth Péter: Elégia -
In memoriam 1956,2016), és ezek a darabok tobb esetben
nagyobb érdeklddést kaptak, mint a régebbiek. gy tortén-
hetett, hogy a kovetkezd, fickban maradt mii — Szokolay:
A tiz mdrciusa, 1958 (egykor kényszerbél a Tanacskdz-

tdrsasdg emlékének ajdnlotta) — csak 2001-ben szélalt
meg, és Kocsis Zoltdn nem 56-os, hanem Prométheusz
targyt musorba illesztette. A zeneszerzé igy emlékezett
akompondldsra: ,[A]mikor 1950-ben a Zeneakadémiara
keriiltem [...] mar komoly eljelei voltak 1956-nak. [...]
Errél még fiatalkoromban irtam egy oratériumot, Ady
versére A tilz mdrciusdt. [...] Elég sok bajom lett ebbél
amuvembd], de végiil is megengedték, hogy bemutassuk.
[...] Tul sokszor szerepelt benne a magyar sz6, és ez nem
tetszett a radié akkori vezetésének. [...] A tiiz mdrciusa
egész életemet végigkisérte, olyan kitord erd volt benne,
és nyilvinvalé, hogy nemcsak 1848, hanem 1956 is ih-
lette.*! (Sokatmondé, hogy az egykori radids cenzornak
1959-ben ugyanaz volt a kifogdsa az oratériummal, mint
Breuer Janosnak a Magyar zsoltdrral, 1990-ben.) Az 8sbe-
mutaté recenzense, Meixner Mihdly néhdny stildris gyen-
geségre hivta fel a figyelmet (péld4ul a lirai oldal vissza-
fogottsaga), de alapvetden elismerden szolt rola.*> 1959
utdn nem engedték tobbet el6adni, de a felvételét rend-
szeresen sugdroztik a rédiéban.

Az oratérium nagy szimfonikus zenekart igényel, je-
lentés ttéappardtust, orgondt, két zongorat, vegyeskart,
gyerekkorust, beszélot és 6t énekes szolistat. Ekkora
egyiittest egyetlen misorszdmért ritkdn dllitanak ki a zene-
karok, és azt is legfeljebb a népszerti Carmina burandért,
az Ezrek szimfonidjdért vagy Verdi Requieméért. A 2001-
es el6adas tanulsdga szerint hatvan perc hosszu, tehat leg-
feljebb félords elsé rész illeszthetd elé. Kocsis Zoltin
azonban nem szdmolt azzal, hogy a kozonség elfaradhat
akoncert folyamaén, és a félreesé koncerthelyszin (Buda-
pesti Kongresszusi Kézpont) miatt fél a hazajuts nehéz-
ségeit6l. Liszt és Szkrjabin a Szokolay-oratérium el6tt
eljatszott Prométheusz-darabjai mér kimeritették a hall-
gatdsagot. Az egyik szemtand igy szdmolt be errél: ,A tiz
mdrciusdt — alegenddrium szerint — szerz6je az 56-os for-
radalom dldozatai tiszteletére irta. Meglehet. Nincs é16
ember, akinek mértékado véleménye lehetne arrél, hogy
munka kézben mire gondolt a komponista. A kézonség
id8sebb tagjai viszont, akiknek még résziik volt a tandcs-

2003. oktober 23.,13:35.
2006. augusztus 17., 13:40.
2006. oktober 27., 13:40.
2013. 4prilis 22., 21:40.
201S. mdjus 18., 13:3S.

40 TTI'ZES Mihély: Magyar nyelv — magyar ritmus. Zrinyi prézdja Koddly
zenéjével = Magyar Zene, 1958. januér 1., 21.

41 KISS Eszter Veronika: Hogy végre megértse dldozatait a nemzet. Szoko-
lay Sdndor zeneszerzd élete osszefoglaldsdnak tekinti az 1956-os forra-
dalomra emlékez§ 1ij miivét = Magyar Nemzet, 2008. oktdber 10., 14.

42 MEIXNER Mihaly: A tiiz marciusa. Szokolay Sdndor oratériuma =
Magyar Zene, 1960. janudr 1., 91-92.

43 A tliz mdrciusa cim darab sugérzasa:

1959. julius 21.,20:50, Kossuth R.

1962. marcius 21., 22:25, Kossuth R.
1962. november 14., 19:19, URH R.
1964. februar 13.,21:24, URHR.
1966. jalius 3., 19:54, URH R.

1967. marcius 21., 22:55. Kossuth R.
1968. augusztus 27., 15:15, Kossuth R.
1969. marcius 21., 22:55, Kossuth R.
1975. marcius 21., 18:48, Petdfi R.
1977. marcius 21., 22:55, Kossuth R.
1984. marcius 21., 10:50, Kossuth R.
198S. marcius 21., 10:34, Kossuth R.
1986. marcius 21.,20:25, Kossuth R.
1987. marcius 20., 16:05, 3. Miisor R.
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koztarsasdg évforduldjara rendezett ritudlékban, egyér-
telmten felismerhették a[z Ady-|szoveget is, meg a hang-
vételt is. [...] Sajnos eztttal a koncert masodik félideje
kissé tal hosszu és tal hangos volt nekem. [...] Szokolay
Sdndornak nem sok miivét ismerem, de azok alapjén nem
gondoltam volna, hogy fiatalkori (1958-as) miive ilyen
bombasztikus — és semmitmondd. Aztan szép csondben,
a kozonség sor végén 1il6 részébol kezdtek tobben kiset-
tenkedni.”*

A kritikusok finomabban nyilvanitottak véleményt.
Kerényi Mdria igy irt: ,A tiiz mdrciusdval a Nemzeti Fil-
harmonikusok tematikus estjén legendds Prométheusz-
zenék (Liszt, Szkrjabin) tarsasigaban taldlkoztam, s ugy
éreztem, a mu drdmai izzdsa — a huszonéves Szokolay
maig érvényes kézjegye — ebben a kozegben nemhogy
megcsappant volna, inkdbb felfokozddott: perzselbb lett,
mint valaha”* Csengery Kristof érzékeny fiillel hallotta
meg a koncerttematika esetlegességét és f6ként a Szoko-
lay-m(i stildris kérdéseit. ,Az Ady-verseket megzenésit6
m{ témdja a magyar torténelem, s aligha jér messze az
igazsagtol, aki azt feltételezi, hogy a komponista taldn
nem is mérciusrol, inkdbb oktoberrdl probalt rejtjelesen,
a sorok kozott tizenni — két évvel 1956 utin. Ennek
aminek nem itt, nem most kellett volna elhangoznia. [...]
Vannak zeneszerz6k, akiknek korai kompozicidival szem-
besiilve meglepédiink, milyen nagy utat tett meg a kom-
ponista, milyen tédvol keriilt az érett alkot¢ fiatalkori én-
jétol. Szokolaynal a meglep&dés ellenkezd eljelii: szinte
mellbevagd, mennyire ugyanazt a hangot intondlja mar
a27 éves fiatalember is, mint a mai szerzé. [ ...] Errél a ze-
nérél nem a véltozds, hanem a személyiségjegyek dllan-
désdga jut esziinkbe.* Kocsis és Szokolay egyiittmiko-
dése ellenére a muvet a korabeli k6z6nség nem kedvelte
meg, s azota nem adtak sem eld, sem felvételét nem jat-
szottdk még le.

Szemtanu mise a forradalomért: 2016. oktober 15.
2016. oktober 15.

Jardényi: Divertimento concertante

Karolyi: Missa in memoriam dier 23 octobris (8sbemutatd)
Bartok: Magyar képek

Fot, Szeplétlen Fogantatds-templom,

Art’s Phil-Harmony Zenekar, Art’s Stadiokorus,

Bartal Laszlo

A madigutolsd, fickbol el6keriilt 56-0s emlékzene Kérolyi
Pal Missa in memoriam diei 23 octobris cimt alkotdsa.
Karolyi palydja nehezen indult az 195657 fordul6jan irt
gyaszmiséje és az dltala hasznélt — abban az id6ben még
nem engedélyezett — stilusok miatt. Eletttjarol igy mesélt.
»Csak hitegettek az alldssal a zenemtkiadoban és a radié-
ban is. Politikailag leirtak: még falun sem kaptam alldst.
Végil apdm segitett. A hdboru alatt zsidokat mentett, és
egyikiik nagyon magas beosztasi ember volt ebben az
id6ben. Egy szavéba keriilt, és maris felvettek a budapesti
zeneiskolaba. 1962-t8] ott tanitottam. [...] A 70-es évek-
ben elfogadtak, befutottam. De még a 70-es évek végén
— val6szintileg szakmai féltékenységb6l — kezdtek »nye-
segetni«. Killonosen a szerzdi lemezem utdn. Kezdtem
belatni a kulisszdk mogé — az egyszemélyes lektoratus dol-
géba és egyebekbe —, és annyira megundorodtam, hogy
otthagytam Pestet.”*” Nardan (Vas megye) valé letelepedé-
se utdn ismét magdra taldlt, és 1989 utdn a Szombathelyi
Tandrképz Féiskola megbecsiilt oktatdja lett.

Az 1956-0s forradalom nagy lelkesedéssel toltotte el,
s annak hatdsdra meriilt fel benne a misekomponalis.
»Az 56-0s forradalom idején voltam els6éves foiskolds.
November 4. utin belekezdtem egy misébe, amelyet
hosszasan irtam. 1957 tavaszdn még gy terveztik, a F6-
iskola kérusa bemutatja. Majd tanaromat, Viski Jénost
hivatta Szabé Ferenc igazgat6, s mdsfél 6ra multdn vissza-
térve Viski riadtan rendelkezett: tiintessem el a darabot.
63-ban megirtam hozza az Agnus Deit, kés6bb befejeztem
a Credét — ott, ahol f8iskoldsként abbahagytam. [...]
A Kyrie és a Gléria még féiskolas korszakombdl szdrma-
zik. Erdekes a stilusbeli elérehaladds, de torést nem érzek.
A 80-as években tettem hozzéd a Sanctust és Benedictust.
Belekomponéltam a forradalmat — az 6ré6moét az elején,
a Credéba a gydszt. Az 6rém hangulatéba a Himnusz
hangjait is belesz6ttem.”*® A misét el6sz6r 1957-ben pro-
baltak, de az el6adésra — az emlitett okbdl — nem keriilt
sor. 1996-ban a Métyés-templom egyiittesei tizték mi-
sorra, de ez a bemutaté a technikai nehézségek miatt el-
maradt. Végiil 2016-ban csendiilhetett fel, Bartal Lészl6
gondos betanitisinak eredményeként.

A misét indité Kyrie az egyetlen derts tétel: szép,
A-dur zérlatival reményt sugall. A Gloria érzelmileg teli-
tett, erés ellentéteket egyesit. A mi szerkezeti silypontja
a tobb mint negyedérds Credo. A tétel négy egységre épiil:
a Himnusz-idézeten alapuld els6 részre, a keresztre feszi-
tés borzalmaira, a feltdmadds 6romére és a hitvall4s tobbi

44 DNI [DAUNER Nagy Istvan]: Korom és fiist... = Cafe Momus portal,
2000. mércius 25., https://momus.hu/article.php?artid=209

45 KERENYI Maria: Megrenditd zenei élmények a tavaszi fesztivdlon =
Napi Magyarorszdg, 2000. aprilis 13., 12.

46 CSENGERY Kiristof: Hangverseny = Muzsika, 2000. majus 1., 45.

47 HORVATH Sandor: Vasi zongoraverseny bemutatéja. Az alkotéval
nardai otthondban = Vas Népe, 1992. marcius 30., S.

48 HOLLOS Maté: Miivek bontakozéban. Kdrolyi Pdl titja a szabadsdg-
hoz = Muzsika, 1996. szeptember 1., 45.
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tételét tomoritd, keserti hangulatd lezdrdsra. Az elsé tite-
mekben fenséges fanfart hallunk, amelyre az tistdob trit6-
nusz iitései felelnek. Ezutdn hangzik fel a tétel — és egyben
az egész mise — alapmotivuma: a Credo in unum Deum
a Himnusz dallamdra. A szerz6 a hitvallds legsulyosabb
tételéhez a nemzetet jelképezd dallamot tarsitja. (Késébb
az ,Et in unum Dominum” sz6vege a ,,J6 kedvvel, béség-
gel’, a ,quilocutus est per Prophetas” részlet pediga ,Bal-
sors, akit régen tép” dallamara szélal meg.) A feltimadadst
az egész misétdl idegen, idillikus Cisz-dur harmonia jel-
lemzi, amelyre ellentétként felel a tovabbi hittételek zene-
kari szélamszert recitéldsa. Jellemz6, hogy az ,expectore
surectionem mortuorum” (,virom a holtak feltimada-
sat”) rész valik a haromszori ismétlés révén hangsulyossa.
A forradalom leverésének és a hatalom 6jbéli berendez-
kedésének drdmai hangfreskéja a tétel. (Lajtha a misével
egyid6ben irja a VII. szimfénidt, amelyben hasonléképpen
alkalmazza a Himnuszt. Kérdés, hogy hallott-e fiatalabb
pélyatarsa darabjardl.) A révid Sanctus harméniai tjsze-
rlisége lenytigozd. A tételt ostinatoként kiséri az ostor-
csapdsra emlékezteté H-F istdobiités, amely minden
szentség dics6itését ellenpontozza. Kérolyi konyortelen
6szinteséggel lepi meg a hiveket: a szentség és a foldi 1ét
végérvényesen elvélt, ahogy azt a Credo jelezte. A Bene-
dictus az el6z6 tételek kesert és fdjdalmas hangjat viszi
tovabb. Ahogy a Sanctus, Ggy a Hosanna is konyorgésre
emlékeztet, s nem 6romkidltdsra. Az Agnus Dei annyi
érzelemmel telit6dik, amennyi hitelesiti a kétségbeesett
hivé konyorgését. A tétel és ezzel a mise zarlata szép
G-dur szeptim, amely feloldatlanul marad. Ahogy a kordbbi
disszonancidkat, ugy ezt sem oldhatja fel emberi kéz.

A mise befogadasat megnehezithetik a kemény hang-
zatok, a megszokottdl eltéré dallamok és a lecsupaszitott
zenei gesztusok. A megismerésre mélt6 alkotds sajatos-
saga, hogy Karolyi zeneszerz6i érzékenységgel teremtette
meg az ltala megélt 1956-os forradalom zenei emléke-

zetét. Eddig hdrom izben hangzott el: 2016 oktoberében
Foton, a Szepl6tlen Fogantatds-, Pesterzsébeten, a Szent
Erzsébet- és Szentimrevarosban, a Szent Imre-templom-
ban. A mise fogadtatdsa kedvezé volt, igaz, a kdzonség
mindhdrom esetben kisszdmu, a napi és a szakmai sajtd
nem irt réla.

»Akéziratok nem égnek el” — Osszegzés

Felmeriilhet a kérdés: mely miivekrol tudunk még, ame-
lyek fidkban maradtak? Az emlitettekhez hasonléan magas
szinvonalat képvisel Késa Gydrgy VIL (Mohdcs) szimfénid-
ja (1956-57), Székely Endre Szimfdnidja (1957), Maros
Rudolf Ricercare (eredeti cime: Respublica, 1959), Szer-
vanszky Endre Hat zenekari darabja (1959) és Jardanyi
Pél befejezetlen Eldsz6 kantataja (1966). Székely, Maros
és Szervanszky miivei elhangzottak a sajat korukban, ké-
sébb azonban nem jutottak nyilvdnossighoz. Jardanyi
kantatdjat 2000-ben bemutattak, felvételét kiadtdk, am
nem terjedt el. K6sa VII. szimfonidja maig az OSZK Ze-
nemiitaraban porosodik, pedig a gonosz Janos kirdlyrol
52016 programja miatt nemigen lehet kétséges, hogy mir6l
sz0l. Az emlitettekkel egy id6ben az erdélyi magyar szer-
z6k is megemlékeztek mind az anyaorszdgi, mind az erdé-
lyi megmozduldsokrdl (f8ként a temesvéri és kolozsvéri
didkldzadasrol), igy Szabé Csaba, Terényi Ede és Csiky
Boldizsar, valamint médsok életmiivében sifrirozott 56-o0s
emlékzenék lappanganak. Hasonloképpen sejthetd, hogy
az akkori dél- és felvidéki szerzdk esetében is sziiletett
memento, ahogy az emigracié miivészei is megemlékez-
tek rola. (A kutatéknak idehaza és a hatdrokon tl még
sok feladata maradt.) A kéziratok nem égtek el, de a part-
dllami index hatdsara az 1956-ra emlékez6 zenék — a sike-
resnek mondhaté VII szimfonidt leszamitva — nem véltak
a koncertélet szerves részévé. Az egykori és az 1j emlék-
zenék megismertetése még el6ttiink all.

Cim Keletkezés Osbemutaté Ujbemutat6 Karmester Egyiittes Eléadas
ideje

Zrinyi szézata 1954 1955, Zak 1991. februér 15., Zak Vajda Cecilia ~ AlL Ekar 19

Missa 1957/63/82 (1957,Zak)  2016. oktéber 15., Fot Bartal Laszl6  Art’s 3

in memoriam Phil-Harmony

diei 23 octobris

VIL szimfonia 1957 1958, Parizs ~ 1991. oktdber 23, Medveczky BFTZ 18

Opera Adim

A tliz mdrciusa 1958 1958, Zak 2001. marcius 24, BKK ~ Kocsis Zoltin ~ NFZ, NE 1

Az események 1984 1985, 1991. oktéber 17., Szabados MAKUZ 6

titkos torténete Kassék Klub ~ KLTE Aula Gyorgy

Az elemzett 1956-0s emlékzenék el6adasai



